
J i ř í

Hlas t icha /  V o ic e

1 . K apky  ro sy  /  D ew drops

2 .  P řed ivo  č in ů  n e z n á m é  /

U n k n o w n  w eb  o f  a c tio n s

3 .  P ap rsk y  sv ě tla  /  Rays o f  lig h t 

h .  P řic h áz íš  v  tic h u  n e č e k a n ě  1 /

You co m e  u n e x p e c te d ly  in  s ilen ce  1

5 .  B dělost n a d e  vše  /  V ig ilance  ab o v e  all

6 .  T ančíš v  m ý ch  b u ň k á c h  /

You d a n c e  in  m y cells

7. S a to ri /  S ato ri

8 .  P řic h áz íš  v  tic h u  n e č e k a n ě  2  /

You co m e  u n ex p ec ted ly  in  s ilen ce  2

9 .  V zn ešen ý  p rů v o d  /  N oble p a ra d e  

1 0 . V Tvém  o b je tí sp o č in u  /

I'll re p o se  in  Your a rm s

C elko vý  čas  /  Total t im e  66:02

H u d b u  s lo ž i l  a  n a h r á l  /  M u s ic  c o m p o s e d  
a n d  p e r f o r m e d  J i ř í  M a z á n e k

Tibetské mísy, zvony, činelky a šengy, balinéský gong, slovenské 
zvony  lité  a ovčí, rolničky, rainstick, mayské, africké a kubánské  
perkuse, peruánská r ituá ln í flétna, lusky  
Tibetan bowls, bells, sm all cymbals and  shengs, Balinese gong, 
Slovak cast and  sheep bells, jinglebells, rainstick, Mayan, African  
a n d  Cuban percussions. Peruvian ritual flute, dried bean pods

Věnováno Jitce /  Dedicated to  J itka

N a h rá n o  v  ro c e  2 0 1 0  v e  s tu d iu  D lo u h á , P ra h a  /
R ec o rd ed  2 0 1 0  in  D lo u h á  s tu d io , P rag u e
Z v u k o v á  rež ie  /  S o u n d  d ir e c to r  — R ad e k  H o rá k , J i ř í  M azán ek
H u d e b n í rež ie  /  M usic  d ir e c to r  -  J i ř í  M azán e k , Ig o r  A ngelov
S leev e  n o te  — J i ř í  M azán e k
C o v e r d es ig n  -  Š im o n  C h lo u p e k , E k o g ra fik a .cz
P řek la d  /  T ra n s la tio n  -  K a te ř in a  S vobodová
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